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OMUNICADO Y/,

MAIA, 31 DE AGOSTO DE 2009

PARTICIPACAO QUALIFICADA

A Sonae informa, nos termos e para os efeitos do disposto no artigo 17° do Cddigo dos Valores Mobiliérios, ter
recebido uma comunicagcdo da empresa Bestinver Gestion, S.A. SGIIC, no dia 26 de Agosto de 2009, nos
termos em anexo.
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SONAE
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(Tradugdo do original em Inglés)

MODELO DE FORMULARIO TR-1
DIREITOS DE VOTO ASSOCIADOS A ACCOES —N° 1 DO ARTIGO 12° DA DIRECTIVA 2004/109/CE
INSTRUMENTOS FINANCEIROS — N° 3 DO ARTIGO 11° DA DIRECTIVA 2007/14/CE DA COMISSAO'

1. Identidade do emitente ou do emitente subjacente das acgdes existentes as quais estdo
associados direitos de voto": Sonae — SGPS, SA

2. Razao da notificacdo (assinale a caixa ou caixas adequadas):
[x ] uma aquisi¢ao ou alienagdo de direitos de voto
[ ]uma aquisi¢do ou alienacdo de instrumentos financeiros susceptivel de resultar
na aquisicao de acgoes ja emitidas as quais estdao associados direitos de voto
[ ]um acontecimento que altera a reparti¢ao dos direitos de voto

3. Nome completo da pessoa ou pessoas sujeitas a obrigagio de notificagio™: BESTINVER
GESTION, SA, SGIIC, sociedade gestora de um fundo de investimento relacionado com as
instituicdes de investimento que gere e representa, exercendo o direito de voto associado as
suas participagdes sociais. Adicionalmente, foram atribuidos poderes de representagdo a
Bestinver Gestion,SA, SGIIC para o exercicio dos direitos de voto relativos as acc¢des detidas
pelo fundo de pensdes gerido por Bestinver Pensiones EGFP, SA.

4. Nome completo do accionista ou accionistas (caso diferentes da pessoa mencionada no ponto
3.)": Por favor ver quadro anexo com todas as instituigdes geridas e representadas por
BESTINVER GESTION, SA, SGIIC e detalhes das suas participagdes no capitulo Informagao

Adicional.

5. Data da operag@o e data em que o limiar foi ultrapassado ou alcangado": 20 de Agosto de
2009

6. Data em que o emitente foi notificado;
7. Limiar ou limiares ultrapassados ou alcangados: 2%

8. Informagdes notificadas:

A) Direitos de voto associados a accoes

Categoria/tipo de Situacdo anterior & operagdo | Situagdo posterior & operagdo que desencadeou a obrigagdo de
accgdes (se possivel que desencadeou a _ notificagdo ™"
utilizar o CODIGO obrigagdo de notifica¢do"
ISIN)

Numero de | Numero de Numero | Numero de direitos de voto | % de direitos de voto

Acgdes " direitos de de X

IX ~ X
voto Acgoes
Directos | Directos ™ Indirectos ™ | Directos Indirectos

PTSONOAMO0001 41.745.391 38.582.452 1,93%
SUBTOTAL A 41.745.391 38.582.452 1,93%

(com base nos
direitos de voto
agregados)




B) Instrumentos Financeiros

Situacdo posterior 4 operagio que desencadeou a obrigacio de notificagio ™"

Tipo de instrumento | Data limite

financeiro

Data ou periodo do
Exercicio ou da

~  XVi
Conversao

Numero de direitos de
voto que podem ser
adquiridos em caso de
exercicio ou de
conversao do
instrumento

SUBTOTAL B (em
relagdo a todas as datas
limite)

Total (A+B) (sempre que aplicavel, de acordo com o

direito nacional)

Numero de direitos de voto

% de direitos de voto

38.582.452

38.582.452

1,93%

9. Cadeia das empresas controladas por meio das quais os direitos de voto e/ou os

Xvii

instrumentos financeiros sdo efectivamente detidos, se for caso disso™ ' :

10. Em caso de procuragdo para o exercicio dos direitos de voto: [nome do mandatario]

deixara de dispor de [numero] direitos de voto em [data].

11. Informagdes adicionais:

Instituicao Numero de acc¢oes %

BESTINVER BOLSA, F.I. 17.083.813 0,85%
BESTINFOND, F.I. 10.554.420 0,53%
BESTINVER MIXTO, F.I. 3.039.101 0,15%
SOIXA SICAV 1.897.420 0,09%
BESTINVER GLOBAL, FP 1.833.053 0,09%
BESTINVER BESTVALUE SICAV 1.788.931 0,09%
BESTINVER AHORRO, FP 1.367.931 0,07%
TEXRENTA INVERSIONES SICAV 545.346 0,03%
LOUPRI INVERSIONES 145.153 0,01%
DIVALSA DE INVERSIONES SICAV, SA 93.191 0,00%
BESTINVER EMPLEO, FP 84.704 0,00%
ACCIONES, CUP. Y OBLL.SEGOVIANAS 71.203 0,00%
LINKER INVERSIONES, SICAV, SA 52.994 0,00%
JORICK INVESTMENT 25.192 0,00%

38.582.452 1,93%

Feito em Madrid, em 26 de Agosto de 2009

% de direito de voto




ANEXO AO MODELO DE FORMULARIO TR-1*""

a) Identidade da pessoa singular ou colectiva sujeita a obrigacao de notificagao:

Nome completo (incluindo a forma juridica da
pessoa colectiva)

Endereco de contacto (sede social da pessoa
colectiva

Numero de telefone

Outras informagdes uteis (pelo menos, uma
pessoa de contacto para as pessoas colectivas)

Bestinver Gestion, S.A. SGIIC

Calle Juan de Mena, n° 8, 28014 Madrid
(Espanha)

+34 91 59591 58

Contacto: Elena Morris

b) Identidade do declarante (caso a notificacdo seja efectuada por um terceiro por

conta da pessoa singular ou colectiva mencionada na alinea a).:

Nome completo
Enderego para contacto

Numero de telefone

Outras informagdes uteis (por exemplo a relagao
funcional com a pessoa singular ou colectiva
sujeita a obrigacao de notificagao)

¢) Informagdes adicionais

Elena Morris

Calle Juan de Mena, n° 8, 28014 Madrid
(Espanha)

+34 91 595 91 58

Responsavel pela divulgacao de
participagdes qualificadas



Notas relativas ao Formulario TR-1

O presente formulario deve ser enviado ao emitente ou ao emitente subjacente e comunicado a
autoridade competente.

" Indicar o nome completo da pessoa colectiva ou outro método que permita identificar o emitente ou o
emitente subjacente, desde que seja fidvel e exacto.

i Indicar, consoante o caso, o nome completo: (a) do accionista; (b) da pessoa singular ou colectiva que
adquire, aliane ou exerca direitos de voto nos casos previstos nas alineas b) a h) do artigo 10.° da Directiva
2004/109/CE; (c) de todas as partes do acordo referidas na alinea a) do artigo 10.° da mencionada Directiva ou
(d) o detentor dos instrumentos financeiros com direito de aquisi¢do das acg¢des ja emitidas, as quais estdo
associados direitos de voto.

No que diz respeito as operagdes referidas nas alineas b) a h) do artigo 10.° da Directiva 2004/109/CE, a lista
seguinte ¢ fornecida a titulo indicativo para determinar quais as pessoas que devem ser mencionadas:

- nas circunstancias previstas na alinea b) do artigo 10.° da mencionada directiva, a pessoa singular ou
colectiva que adquiriu os direitos de voto e que tem o direito de os exercer por forg¢a do acordo e a pessoa
singular ou colectiva que transfere temporariamente e a titulo oneroso os direitos de voto;

- nas circunstancias previstas na alinea c) do artigo 10.° da mencionada directiva, a pessoa singular ou
colectiva que detém as acgdes dadas em garantia, desde que controle os direitos de voto e declare a sua intengdo de
0s exercer, ¢ a pessoa singular ou colectiva que deposita as ac¢des dadas em garantia nessas condi¢des;

- nas circunstancias previstas na alinea d) do artigo 10.° da mencionada directiva, a pessoa singular ou
colectiva que tem o usufruto das ac¢des, desde que tenha o direito de exercer os direitos de voto que lhe estdo
associados, e a pessoa singular ou colectiva que dispde dos direitos de voto aquando da constituicdo do usufruto;

- nas circunstancias previstas na alinea ¢) do artigo 10.° da mencionada directiva, a pessoa singular ou
colectiva que detém o controlo e, na medida em que esteja submetida a uma obrigacdo de notificacao a titulo
individual ao abrigo do artigo 9.°, das alineas a) a d) do artigo 10.° da mencionada Directiva ou de uma
combinag¢do de quaisquer dessas situagdes, a empresa controlada;

- nas circunstancias previstas na alinea f) do artigo 10.° da mencionada directiva, o depositario das
accdes, desde que possa exercer os direitos de voto que lhe estdo associados segundo o seu critério, € o
depositante que autorizou o depositario a exercer os direitos de voto segundo o seu critério;

- nas circunstancias previstas na alinea g) do artigo 10.° da mencionada directiva, a pessoa singular ou
colectiva que controla os direitos de voto;

- nas circunstancias previstas na alinea h) do artigo 10.° da mencionada Directiva, o procurador, caso
possa exercer os direitos de voto segundo o seu critério, e o accionista que conferiu ao procurador o mandato que
lhe permite o exercicio dos direitos de voto segundo o seu critério.

v Aplicavel aos casos previstos nas alineas b) a h) do artigo 10.° da Directiva 2004/109/CE. O nome
indicado deve ser o nome completo do accionista que ¢ a contraparte da pessoa singular ou colectiva referida
noartigo 10.° da mencionada directiva, salvo se a percentagem de direitos de voto detidos pelo accionista for
inferior ao limiar minimo a partir do qual, de acordo com as disposi¢des de direito nacional, a divulgacéo da

titularidade de direitos de voto € obrigatoria.

v Em principio, a data na qual o limiar € ultrapassado consiste na data em que a aquisi¢ao, alienagdo ou

possibilidade de exercer os direitos de voto produz efeitos. Em caso de ultrapassagem passiva do limiar, trata-se da
data em que o acontecimento relativo a ultrapassagem do limiar produz efeitos.

vi

Refira-se a situacdo descrita na notificagdo precedente. Se, antes da operacdo que desencadeou a
obrigacao de notificacdo o numero fosse inferior ao limiar minimo, de acordo com as disposi¢des de direito
nacional, indicar "inferior ao limiar minimo".



v Caso os direitos de voto detidos desgam para um nivel inferior a um limiar minimo definido pelo direito
nacional, a divulgacdo do numero ou da percentagem de direitos de voto detidos pode ndo ser obrigatoria, de
acordo com as disposi¢des de direito nacional. Neste caso, ¢ suficiente declarar o facto de a percentagem de

direitos de voto ser inferior ao limiar minimo.

Relativamente ao caso previsto na alinea a) do artigo 10.° da Directiva 2004/109/CE, néo ¢ necessaria qualquer
divulgacdo distinta dos direitos de voto detidos por cada parte do acordo, salvo se uma das partes alcangar ou
ultrapassar individualmente um dos limiares definidos no artigo 9.°. Estas disposi¢des aplicam-se aquando da
celebragdo, alteracdo ou rescisao de um acordo.

viii

A utilizar nos Estados-Membros, caso seja aplicavel.

Directos e indirectos.

A utilizar nos Estados-Membros, caso seja aplicavel.

xi

Em caso de detencao directa e indirecta de ac¢des as quais estdo associados direitos de voto, distribuir
os numeros de direitos de voto e as percentagens pelas colunas "directos" e "indirectos". Caso a detencdo das
accdes seja exclusivamente directa ou indirecta, deixar em branco as caixas relevantes.

xii

Direitos de voto associados a ac¢des detidas pela parte que efectua a notificagdo (artigo 9.° da Directiva
2004/109/CE).

Xiii

Direitos de voto, ndo associados a detengdo de acgdes, detidos pela parte que efectua a notificagdo
(artigo 10.° da Directiva 2004/109/CE).

had Caso os direitos de voto detidos tenham descido para um nivel inferior ao limiar minimo definido pelo
direito nacional, a divulgag¢do do numero ou da percentagem de direitos de voto detidos pode ndo ser obrigatoria,
de acordo com as disposi¢des de direito nacional. Neste caso, ¢ suficiente declarar o facto de a percentagem de

direitos de voto ser inferior ao limiar minimo.

XV

Data de vencimento ou em que expira o instrumento financeiro, ou seja, a data em que cessa o direito de
adquirir as acgdes.

xvi

Caso um tal periodo seja definido relativamente ao instrumento financeiro, queira especifica-lo. Por
exemplo, numa base trimestral a contar de [data].

xvii A notificagdo deve incluir o nome ou nomes das empresas controladas, através das quais os direitos de
voto sdo detidos. A notificagdo deve igualmente especificar o niimero e a percentagem dos direitos de voto

detidos por cada empresa controlada, desde que essas empresas detenham individualmente uma percentagem de
direitos de voto igual ou superior ao limiar minimo definido pelo direito nacional e a notificagdo pela empresa mae

tenha por objecto satisfazer as obrigacdes de notificacdo da empresa controlada.

xviii

Este anexo so deve ser apresentado a autoridade competente.
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